“MOGOLLARIN GiZLI TARIHI” VE “ALTAN
TOPCI”NIN TURK DILI VE KULTUR TARIHI
ACISINDAN DEGERLENDIRILMEST

TunceEr GULENSOY

1219-1220 yillarmda Uygur harfleriyle tas iizerine yazlan ve Baykal
Gélii civarinda bulunmus olan bes satirhk Mogolca yazit, Mogol dilinin en
eski yazili vesikas1 olarak kabul edilmektedir. Tasm ash hilen Leningrad

Asya Miizesi'nde olup; I. J. Schmidt, D. Banzarov ve I. Klyukin tarafindan

terciime edilmistir,

Bu yazittan sonra, en 6nemli diger bir vesika, Almanca, Rusca, Ingilizce,
Fransizca, Japonca ve Tiirkge! gibi dillere gevrilen “Mogollarin Gizli Tarihi”
(Manghol-un Niguca Tob¢a’an) adh eserdir. XIII. yiizyil Mogol tarihini ve
Mogollar hakkinda efsanevi secereden baglayarak Ogedei zamanma kadarki
en eski bilgileri i¢ine alan bu biiyiik eserden basgka, altayistlerin yakmdan
tan1d1g1 diger bir eser de ““Altan Top¢i”dir. 1604 yilnda, diger bir goriige
gore de daha eski bir devrede yazildify zannedilen “Altan Topei®, 9, 83 ora-
nmda “Mogollarm Gizli Tarihi” ile aymdir. Bu eser de baz dillere terciime
edilmis; Tiirkceye terciimesi ise tarafimizdan yapilnustar. 2

Bu iki biiyiik eserin sahibi olan Mogollar, bilindigi gibi, Orta Asya’d
Tiirklerle en yakm iligkisi olan, irki olmamakla birlikte, Altay dil ailesi icinde
akrabaligr pek ¢ok di}ci tarafindan kabul edilen bir kavimdir.

Bilindigi gibi Mogollar, ortagagda Orta Asya’nin dojusunda, Cin Seddi
ile Baykal Gélii arasmda yasryorlardi. Mogol yurdunun dogusunda da Tiirk
kavminin yurdu uzgniyordu. Bugiin i¢ ve dis Mogolistan adlar: altmda siyasi

1 Manghol-un qua Tobga’an (Yiian Ch’ao Pi-Shi). MOGOLLARIN GIiZLi TARINI.
(Yazihg : 1240), 1. Terciime. Prof. E. Haenisch’in Almanca ve S. Kozin’in Rusca terciimesini
Mogolca ash ile karglagtinip dilimize gevicen : Dr. Ahmet Temir, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
Ankara 1948, LII4300 S. Metin diginda 2 harita ve 1 fotokopi vardir.

2 “ALTAN TOPCI”. (Tiirkceye terciime eden : Dr. Tuncer Giilensoy), TTK-BELLETEN,
Cilt : XXXVIII, Say1: 152 (Ankara, Ekim 1974), s. 597-634. /I. Giris; IL Mogol yamsiyla
metin (ilk 8 sayfa); ITI. Transkripsiyon (ilk 5 paragraf); IV. Terciime (1-21. paragraflar : Bas-
langicmndan Cinggis’in tahta qikigina kadar) ve notlar./

“ALTAN TOPCI -II-". (Terciime : Dog¢. Dr. Tuncer Giilensoy). TTK-BELLETEN,
Cilt : L, Say1: 196 : (Ankara, Nisan 1986), s. 9-71. /22-96. paragraflar./

“ALTAN TOPCI -III-”, (Terciime: Dog. Dr. Tuncer Giilensoy) TTK-BELLETEN,
Cilt LI, Say1: 199 (Nisan 1987), s. 10-66. [97-126. paragraflar ve indeks. [
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boliinmeye ugramis olan Mogol halki, Tiirklerle i¢ ige y\a§am1§lar, zengin
bozkir kiiltiiriinii birlikte paylasmislardir. Mogollarin dil, tarih, edebiyat ve
folkloruna derinlemesine bakilacak olursa, Tiirklerinkiyle bir paralellik ha-
linde bulundugu goriliir.

Biiyiilk Mogol kagan: Cinggis’in kurdugu ciban imparatorlugu, zamanla
“Tiirk-Mogol Imparatorlugu’ adi ile amldi. Cinggis’den sonra gelen ofullar:
ve torunlarinin Iran, Irak, Dest-i Kipgak, Kirim ve Hindistan’da kurduklar:
Ilhanllar, Trak Mogollart devleti, Altun Ordu Hanligs, Kirim Hanhg, Timur
Imparatorlugu vesikalarmda Tiirk dili ve tarihi icin zengin malzemeler
bulunur.

Esasen, Cinggis ile takipgilerinin ordularmdaki temel unsuru Tiirkler
teskil ediyorlardi. En 6nemli mevkilerde gorillen Tiirk emirler, Anadolu,
Azerbaycan, Irak, Iran ve Dest-i Kipgak’m zaptedilmesinde biiyiik rol oy-
nadiar. Tiirk unsurunun hakim oldugu Mogol ordusu, istila ettikleri yerler-
deki Tiirk boylarmmn tesiri ile zamanla tiirklestiler. Mogol dili ve onomastigi
iizerinde yapilan aragtirmalarda bu tesir agikca géoriiliir.

Mogollar Cingis Han oncesinde de Tiirklerle komsu idiler ve Orta
Asya’mn bozkir kiiltiirii her iki kavme de hakimdi. O ¢aglarda da Tiirkler ve
Mogollar karsihkli olarak kelime alisverisi yapmuslar, fakat bu ahsveriste
Tirk dili Mogol diline gére daha aktif rel oynamistir. Bunun neticesinde pek
gok Tiirkge kelime Mogolcaya dogrudan dogruya girmistir.® Bunun ya-
ninda Mogolcamn Tiirkgeye tesiri de az olmamigtir. Késgarh Mahmud’un
bitylik eseri Divdnu Lugdt’t-Tiirkte gectigi i¢in Tiirkcenin séz hazinesi ice-
risinde goriilen (rewst “‘tebsi”, kig “siirin vezni, sarkmmn &lcisii”’, kalkan
< Kalka kavim adindan, kem: “(bir seye kars) dzlemek” (< gom), lagin
“sahin” < naginflagin ..... ) gibi pek ¢ok kelimenin Mogol asilh oldugu
bellidir. ® Bu gibi kelimelerin yaninda Tiirkge-Mogolca pek ¢ok miisterek keli-
me vardir ki bu kelimelerin 6nce hangi dilde bulundugunu tesbit etmek
¢ok zordur.

Bu kisa girigten sonra “Mogollarin Gizli Tarihi”’ ile “Altan Topeci’’deki
miisterek kiiltiir hazinesine temas etmek istiyorum :

“Mogollarm Gizli Tarihi” (MGT), i¢indeki kayitta da goriilecegi iizere
(§ 282), “Sigan yrlmm (1240) yedinei ayinda, Keluren nehrinin Kode’e ada-

 Tuncer Gilensoy, “Mogollarin Gizli Tarihi’ndeki Tiirkce Kelimeler Uzerine Bir De-
neme”, TURKOLOQJI Dergisi, Cilt : V/1 (Ankara 1973), s. 93-105.

* Tuncer Gilensoy, “Eski ve Orta Tiirkcede Mogolca Kelimeler ve Mogolca-Tiirkce
Miigterek Kelimeler Uzerine Notlar”, TURKOLOJI Dergisi, Cilt : VI/1 (Ankara 1974), s,
235-259.

% Tuncer Giilensoy, “Divinu Lugéti’t-Tirk ve Kutadgu Bilig’deki Mogolca Kelimeler
Uszerine”, Tiirk Kiiltirii Aragirmalars, Cilt : XXII/1-2 (Ankara 1984), s. 90-103.
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snda Dola’an-boldak ve Silgingek mevkileri arasmda saray kurulmusken
yazilip tamamland:.”

Eser, Mogollarm tarihi hadiselerini aksettiren genis bir ayna, folklor
ve etnografya malzemesini i¢inde barmdiran bir hazine dairesi niteligindedir.
“Gizli” sifatim tagimasi, hitkiimdar ailesinin disma cikarlmasindaki zabu’-
luktan ileri gelmektedir.

Biz, simdi bu gizli hazinenin kapisina bilim anahtarm sokarak, her biri
baha bicilmez inci veya elmas niteliginde olan zengin malzemeleri, “Altan
Topei” ile mukayeseli olarak, gézler éniine sermeye ¢ahsalm :

Mogol efsanesine gére, “Cinggis Kagan’m ceddi, ulu Tanrmin takdiriyle
yaratilmig bir Bozkurt (Mogolca : Bérte-Cino’a), onun esi bir disi geyik (Go’a-
Maral) idi. Onlar denizi (Baykal géliinii) gegerek geldiler.

(iggis-Kagan’in ana tarafindan atas1 olan Alan-go’a (Alan-Kowa) ca-
dirmda yatarken, pencereden (veya : damdaki delikten) parlak bir 11k girmis,
bu 151k karnmi oksayarak viicuduna gegmis ve Alan-go’a’y1 gebe birakmas.
MGT nde (§ 20-21) sarigin bir adamin 151k vasitasiyle ieri girdigi kaydi vardir.
Bu 151k ¢ikarken de giines veya aymn isiklari dizerinden sar bir kipek gibi
siiriinerek c¢ikar,

“Altan Topgi”de ise bu hadise soyle anlatilir :

“Gece karanligmda sart 151ikh bir erkek gocuk meydana geldi. (Bu erkek
gocuk) parlak bir 151k hilinde benim ¢adwima girdi. O (g¢ocuk) benim karnimi
elleriyle ogaladif1 zaman sar1 “Kalcin® kipegi (Mogolca : sira Kalcin nokai)
oldu ve disar1 ¢ikts, dili ve dudaklarryla yalmryordu. ..”

Burada adi gegen sari kipek “Han-name” adli esere gore arslan ve kurt’-
tur.

Bu motif, Ozbek bolgesindeki efsanede de Arslan ve Kurt; Proto-Mo-
gollarda ise Nokai (=£ bir cins tiiylii kopek)’tir. Mogollarm kipek ve “kiopek
ata”’lara verdigi 6nem, kaynaklardan ve sahis adlarmdan tesbit edilmektedir,
Tiirklerde goriflen “képek kiilti” konusu Ahmet Caferoglu tarafindan
incelenmistir, 6 f

Gokten 1gtk inmesi, daha ¢ok Uygurlarm Bégi-Kagan zamaninda,
M. 8. 763 yilinda kabul ettikleri Mani dini ile ilgili bir motif olarak ileri sii-
rillmektedir. Samanizm’de de “gikten 151k inme” olaylar:t varsa da Mani
dininde oldugu gibi bu konuyla ilgili biiyiik bir edebiyatlan yoktur.

Metinde de goriildigi itizere, Alango’a'mn gebe kalmasinda birinci
derecede rol oynayan sey, ay 1giklari ve 1giklarla inen sembolik bir hayvanin
igine girmis olan Tanri veya elgisidir. Metinde gegen “‘giines” veya “ay,

® Ahmet Caferoglu, “Tiirk Onomastiginde Képek Kiiltii’.’, Tiirk Dili Arastirmalary Yillig:-
BELLETEN, 1961 (Ankara), s. 1-11.
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kelimeleri, hidisenin gegtifi zamanm belirtilmemesi, yini Alango’a’nim
¢adirmda yatarken gece veya giindiizden bahsedilmemesi, her iki gok cismine
aym derecede 6mem vermekten ileri gelmektedir.

MGT’nde gorillen dogumla ilgili diger bir efsane de soyledir (§ 59) :
“Yesugai-bagatur Tatarlardan Temucin-uge (Altan Topei : Temucin)’yi,
Kori-buka’y1 ve baskalarim: esir olarak getirirken, Ko’eliin-ucin hamile idi.
Onan nehri yakinindaki Deli’un-boldak’ta ikamet ederken, tam orada Cinggis-
Kagan diinyaya geldi. O dogarken sag elinde saka kemigi bityiikliigiinde
pihtilasmis kan tutuyordu.”

Bu efsanedeki “kan’ motifiyle Cinggis’in asaleti ve ileride kahraman
bir lider olacag: belirlenmek istenmis olabilir.

Dogumdan sonra ad verme gelenegi ise Tiirklerle Mogollarda hemen
hemen aymidir. Dogan ¢ocuk erkek ise, 6nce bir ad verilir; ¢ocuk bityiyiip
kahramanbk gésterdikten sonra ikinei bir adin sahibi olurdu. Yukarida
naklettifimiz Cinggis’in dogumu srrasinda Tatarlardan Temiicin esir olarak
getirildigi i¢in, bu olay: yasatmak ve obaya gelen kiginin dogan ¢ocuga adini
vermek geleneginden dolayr Temiicin adi verildi, Tiirklerde ad verme gelenegi
ile ilgili ¢ahsmalariyla yakindan tamidigimiz Macar bilgini L. Résonyi’nin
verdigi Grneklerde bu gelenegi gormekteyiz.

Mogollarda da bir erkek ¢ocuk dogar, biiyiir ve evlenme ¢afina gelince
kiz istenirdi. Bozkir gelenegine gore once nisan meclisi toplanir ve sonunda
nisan yemegZi yenirdi. Kiz babalari olduk¢a nazlamirlar, pek gok ricadan
sonra kizlarmm verirlerdi. MGT ve AT de bu olay séyle anlatilmaktadar (§ 66) :
“Yesugei-bagatur oflu Temiicin’e Dei-segen’in kizi Borte’yi ister. Dei-segen
soyle der : Cok ricadan sonra verirsem, onun kyymeti yiiksek olur; az ricadan
sonra verirsem, onun kiymeti asag1 olur. Kizin takdiri dogdugu evde ihtiyar-
lamamaktir. Ben sana kizinm veriyorum. Giderken oglunu bana damat (Mog.
giiregen) olarak birak.”

Yukarida da goriildiigii gibi, stz kesildikten sonra oglanmin kiz evinde
misafir kalmasi gelenegi dikkat gekicidir ve Tiirklerdeki evlenme gelenegi
ile mukayese edilerek bir sonuca varilmas: gerekir. '

Mogollarda erkek birinci evlilikten sonra daha ¢ok pek kadm alabili-
yordu. Nitekim baz1 Mogol han ve beylerinin ¢ok karih oldugu, Batu Han'm
da 26 karismm bulundugu tarihi kaynaklarda zikredilmektedir. Fakat, bu
kadinlarin ¢ok olmas: hiyerarsiyi bozmuyordu. Bunlardan birisi Ulu Hatun
yani bag kadin sayiliyor ve devlet idaresinde hakana yardime: oluyor ve ha-
kan adma “‘yarlik” (ferman) dahi verebiliyordu. “Eski Mogol ictimat haya-
tinda kadmn ve onun devlet idaresindeki rolii” adi ile 1973’te Ankara’da
toplanan XVI. PTAC’a sunulan tebligimizde bu konu etraffica incelenmistir.

Tirklerde ozellikle hinedan mensubunun kanmmi dokmek yasakti. Onun
igin oldiiriilmesine karar verilen hakan ve premsler bogularak oldiiriliirdii.
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MGT ve AT’de de bu Tiirk ananesinin yasadigs goriilmektedir : “Otgigin ile
Teb-Tengeri giiresirlerken, Otgigin ve adamlarn Teb-Tengerinin belini ki-

rarak oldiirirler...”

Mogollar sihire ¢ok énem. verirlerdi. Biiyii ile yagmur yagdirma hadisesi
MGT’nde soyle anlatilir (§ 143) : ““...... Buyiruh-han ile Kuduka sikirbaz-
hikla yagmur kudretine maliktirler. Onlarm yagmur igin biiyii yapmasiyle
hakikaten yagmur yagmaya baslads, fakat firtina yagmuru kendi aleyhlerine
gevirdi.”

Bu motifin Anadolu’da ve &teki Tiirk boylarmmda gorillen yagmur yag-
dirmak igin yagmur duasma c¢ikmak gelenegi ile aymi paralelde incelemesi
gerektigi goriisiindeyim.

Tiirk samanizminde goriilen Otiiken motifi MGT'nde de yer almaktadur.
Cinggis-kagar, Togril-han ile Camuka’ya tesekkiir ederck sunlar sbyler :

tenggirt kacar-a giicii nemekdecii
erketii tenggiri-de nereyiicii
eke etiigen-e giirgecii

Yéani : “Gok ve yerin yardimiyle kuvvetim artti; giiglii Tanndan nam
aldim. Anamiz Etiigen’in yardimiyle buraya geldik.”

Bilindigi gibi etiigenfitiigen ve dtiigen[itiiken, samanlarm yer ildhina
verdikleri ad olup eke etiigen veya etiigen eke ile yeryiizii anlatilmaktadir.

Tirk mitolojisinde yer alan motiflerden birisi de giinese karst selim
vermektir :

“Er-sogotah, 19 yasma gelince, kalbi baska tiixli atmaya ve kam da
i¢in i¢in kaynamaya basgladi. ..... Bakt: etrafina, kendine yandi. Diinya
dlemde herkes ¢ift ¢ift geziyordu. Bu olmasz, ben de kendi esimi bulayim
diyerek yola koyulmus. Gikmis evinde uyumus, sabah kalkinca ilk isi Hakan-
Aga¢’m Gniine gitmek olmus. Agacm bniine gitmeden dnce de giinese doniip
ii¢ defa selém vermis. ....”" 7

MGT’nde bu motif soyle islenir (§ 102) : “.... Temucin bu sézlerle
kemerini boynina ve sapkasma koluna asarak giinese dondii ve eliyle gogsiine
vurarak giinese karst dokuz defa ¢ikiip tovbe ve istigfar eiti.”

Giines, Anadolu’nun 6zellikle dogu holgesinde kutsal sayilir. Pek cok
kapt ve bal peteginin iizerinde goriilen giines meotifi bolluk ve bereketin
sembolii olarak adlandirilmaktadir. Tunceli yéresindeki daghk kéylerde,
eski Tiirk samanizm gelenegini yasatan yash kisilerin hala giinese karsi dénerek
dua ettiklerini anlatirlar.

7 Bahaeddin Ogel, Tiirk Miztolojisi, Ankara 1971, s. 105.
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Buradan, eski Tiirk ve Mogol dininde Gok ve Giines’in birinei derecede
oneme sahip oldugu sonucu c¢ikmaktadar.

* & %

MGT ve AT de Tiirklerdeki gibi kutsal sayilar goriiliir. Bu kutsal sayilar,
olaylarm anlatiimas: sirasinda da 6nemli rol oynarlar. Mogol mitolojosinin
kutsal sayilar 6 ve 60’tir. Fakat MGT ve AT’de 3, 7 ve 9 sayilarimm oldukea
onemli rolleri goruliir. Hadiselerin anlatilmas: sirasinda kullanilan :

3 giin, 3 gece; 3 defa; 3 giinliik yol; 7 tepe; Yedi-Tubluk (sahis adi);
9 giin; 9 defa; 9 kabahat; 9 parcali tug ifadeleri Tiirk folkloru acisindan da
onemlidir. Bu sayilarla ilgili olarak bir makalemiz yaymlanms ve I. Ulus-
lararas: Tiirk Folklor Kongresi'ne (Istanbul 1975) tarafimizdan bir teblig
sunulmustur.

Dede Korkut Kitabr'mn Tepegiz’ii MGT ve AT°de Duwva-Sokor adryla
karsimiza ¢ikar. Torokol¢i'nin oglu olan Duva-sckor’un alni ortasinda ancak
bir tek gézii vardir ve 3 giinliik yolu gorebilmektedir.

Goriildiigi gibi MGT ve AT adh iki énemli Mogol kaynag yalniz Mon-
golistik agisindan degil, Tiirkoloji agisindan da degerlidir. Her iki bilim dah
mensubu uzmanlarin ve Altayistlerin dil, folklor, etnografya ve kiiltiir tarihi
¢abgmalarinda bu eserlere miiracaat etmeleri, Altay kavimlerinin biribirleri
olan tarihi ve kiiltiirel temaslarmin tesbiti bakimindan 6nemlidir.



